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Taylor

An alle Leute, die mich in der Vergangenheit als geizig bezeichnet
haben ...

Was denkt ihr jetzt, ihr Idioten?

Nur durch jahrelanges Sparen und Rationieren konnte ich mir
dieses wirklich luxuriése Strandhaus fiir sechs Tage leisten — und
das mit dem Grundgehalt einer Grundschullehrerin. Das
strahlend weille Juwel mit den funkelnden Fenstern liegt direkt an
der Kiiste von Cape Cod, hat eine umlaufende Veranda und einen
FuBlweg, der direkt zu einem halbprivaten Strand fihrt. Meine
Zehen wackeln schon voller Vorfreude darauf, sich im Sand zu
vergraben, wihrend die Sonne Neuenglands meine fast schon
durchscheinend weille Haut briunt, doch am allerwichtigsten ist,
dass mein kleiner Bruder einen Tapetenwechsel bekommt, um
sich von seinem Liebeskummer zu erholen.

Mit dem Koffer in der einen und dem Hausschlissel in der
anderen Hand, den ich sofort ins Schloss stecke, schaue ich Uber
meine Schulter, um zu sehen, wie das Leben in Judes jungenhaftes
Gesicht zurtickkehrt. »Verdammt, Taylor. Ich schitze, es hat sich
gelohnt, deine Servietten immer in zwei Stiicke zu zerreilen.«

»Keiner braucht eine komplette Serviette, wenn er sorgfiltig
genug isst«, singe ich frohlich zuriick.

»Hier wird nicht gestritten. Nicht, wenn du uns diese Aussicht
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beschert hast« Jude riickt das Surfbrett unter seinem Arm
zurecht. »Das Haus gehort also jemandem und er vermietet es?
Ich kann mir nicht vorstellen, dass jemand nicht das ganze Jahr
Uber hier leben will.«

»Du wirst tberrascht. Die meisten Hauser in dieser Stral3e sind
Mietshduser.« Ich nicke zu einem fast identischen Haus auf der
anderen Seite der schmalen StraB3e mit geschindelter Fassade und
lilafarbenen Hortensien, die im Vorgarten in alle Richtungen
blithen. »Das habe ich mir auch angesehen, aber es hatte keine
Badewanne mit Lowenfu3en.«

»Gott«, sagt er sarkastisch. »Dann wiren wir ja praktisch auf
dem Campingplatz.«

Ich strecke thm tiber die Schulter die Zunge raus, bleibe vor
dem Eingang stehen, stecke den Schliissel ins Schloss und drehe
ihn mit steigender Vorfreude. »Ich méchte einfach, dass alles
perfekt ist. Du hast dir einen schonen Urlaub verdient, Jude.«

»Was ist mit dir, T?«, fragt mein Bruder.

Aber ich 6ffne schon die Tir und oh. Oh ja. Es ist alles, was
der Besitzer online versprochen hat, und noch mehr. Panorama-
fenster mit Blick auf den stlirmischen Atlantik, ein Hang mit
Seegras und Wildblumen, der zum saphirblauen Ozean hinunter-
fillt. Hohe Balkendecken, ein Kamin, der sich auf Knopfdruck
einschalten lésst, groB3e, einladende Sofas und eine geschmack-
volle Einrichtung im maritimen Stil. Es liegt sogar ein Hauch von
etwas in der Luft... ein Duft, den ich nicht genau zuordnen
kann, aber er hat es in sich. Und das Beste ist, dass das Meer ein
sanftes Hintergrundgerdusch zu sein scheint, das man tberall im
Haus héren kann.

»Du hast mir nicht geantwortet, sagt Jude gedehnt, lehnt sein
Brett gegen die Wand und zwickt mich in die Seite. »Glaubst du
nicht, dass du nicht auch einen schénen Utlaub verdienst? Ein
Jahr lang Unterricht mit Kindern, die heimlich Minecraft gespielt
haben? Und dann gleich wieder ein Jahr lang eine neue Klasse auf

Vordermann bringen, denen du den Stoff von zwei Jahren
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beibringen musst? An diesem Punkt darfst du eine Weltreise
machen.«

Ich glaube, ich habe mir diesen Utlaub wirklich verdient. Ich
werde mich amusieren, aber ich konzentriere mich lieber darauf,
dass Jude eine gute Zeit hat. SchlieBlich ist er mein kleiner
Bruder, und es ist meine Aufgabe, mich um ihn zu kimmern.
Das ist schon so, seit wit Kinder waren. »Ich habe vergessen zu
fragen, ob du in letzter Zeit etwas von Mom oder Dad gehort
hast?« Bei dieser Frage halte ich immer den Atem an. »Sie
waren in Bolivien, als ich das letzte Mal mit ihnen gesprochen
habe.«

»Da sind sie immer noch, glaube ich. Es drohen Aufstinde und
sie riumen das Nationalmuseum, nur fir den Fall.«

Unsere Eltern hatten beim Karrieretag immer den seltsamsten
Job. Oftiziell sind sie Archidologen, aber dieser Titel ist viel
langweiliger als ihre eigentliche Aufgabe, die darin besteht, im
Auftrag auslindischer Regierungen Kunstwetke in Zeiten von
Aufstinden zu schitzen und zu erhalten, wenn unbezahlbate
Schitze zerstért werden konnten. Beim Karrieretag sagte ein
Kind in der ersten Reihe unweigerlich: »Ihr seid ja wie Indiana
Jones«, und meine Eltern — die darauf vorbereitet waren —
brillten: »Schlangen! Warum ausgerechnet missen es Schlangen
sein?« Perfekt synchronisiert.

Sie sind so faszinierende Menschen.

Ich kenne sie nur nicht besonders gut.

Aber sie haben mir den groBten Schatz meines Lebens
geschenkt, und er streckt sich gerade auf dem nichstgelegenen
Mobelstlick aus, so wie er es immer tut, wo er sich in Flanell und
Birkenstocks miihelos einlebt. »Du nimmst das gréflere Zimmet,
okayr«, gidhnt er und fihrt sich mit seinen sonnengebriunten
Fingern durch das struppige dunkelblonde Haar. Als ich zu wider-
sprechen beginne, zeigt er auf seinen Mund und macht eine
verschlieBende Bewegung, um zu zeigen, dass ich den Mund
halten soll. »Das steht nicht zur Debatte. Ich kénnte es mir nicht



einmal leisten, mich an dieser Unterkunft zu beteiligen. Du
bekommst das Hauptschlafzimmer.«

»Aber nach der Sache mit Bartholomaius ...«

Ein Schatten huscht tber sein Gesicht. »Es geht mir gut. Du
musst dir nicht so viele Sorgen um mich machen.«

»Wer sagt dasP«, schnaube ich und schiebe meinen Koffer in
Richtung Kiuche. Ernsthaft, was ist das fur ein Geruch? Es riecht
so, als ob ... erst kirzlich ein groBes Essen in der Kiiche
zubereitet wurde und der Knoblauch und die Gewiirze noch in
der Luft hingen. »Du machst dein Nickerchen —«

Ich lache leise, als sein Schnarchen mich untetbricht. Mein
Bruder kénnte wihrend eines Fluges auf dem Fligel einer 747
einschlafen. Ich hingegen muss ein ganz bestimmtes nichtliches
Ritual aus Dehniibungen, Peeling und prizisem Platzieren des
Kissens durchfithren, um mickrige vier Stunden zu ergattern.
Vielleicht werden mich die Wellen in den Schlaf wiegen, wihrend
ich hier bin. Das kann man nur hoffen.

Mit einem hoffnungsvollen Seufzen und einem Anspannen der
Schultern verstaue ich den Griff meines Rollkoffers und hebe ihn
an meine Brust, wihrend mich meine niitzlichen, flachen Lehrer-
schuhe die Treppe hochtragen. Die Lowenfu3-Badewanne ruft
meinen Namen, seit ich sie online gesehen habe, im Hintergrund
in einem der Bilder. Sie war nicht einzeln abgebildet gewesen, wie
es sich gehort hitte. In meiner Wohnung in Hartford, Connec-
ticut, gibt es nur eine Duschkabine, doch ich trdume von
Badewannen. Finige der Accounts, denen ich auf Instagram folge,
sind luxuriGsen Baderitualen gewidmet, darunter Menschen, die
ganze Mahlzeiten essen, wihrend sie in heilles Wasser und Blasen
getaucht sind. Spaghetti und Fleischbillchen, mitten im Schaum.
Ich bin mir nicht sicher, ob ich es mit dem Baden jemals so weit
bringen werde, aber ich respektiere ihre Begeisterung;

Das Hauptschlafzimmer ist grof3 und einladend und wieder
einmal in einem nautischen Stil eingerichtet, der aus creme-
farbenen, weilen und hellblauen Toénen besteht. Obwohl es



sonnig war, als wir ankamen, ziehen gerade Wolken vor die Sonne
und verdunkeln die Winde. Ruhig. Es ist so still. Das Bett ladt
mich zu einem Nickerchen ein, aber nur ein Hurricane konnte
mich davon abhalten, das Bad zu nehmen, von dem ich schon seit
Wochen triume.

Als ich das Badezimmer betrete, versuche ich gar nicht erst,
meinen Schrei zu unterdrucken, als ich die Badewanne am Ende
des Raumes entdecke, hinter der ein bodentiefes Panoramafenster
aufragt. Ich lasse meinen Koffer vor der Tir stehen und ziehe
meine Schuhe aus, wihrend es mir vor Aufregung im Nacken
kribbelt ... obwohl, dieser stechende Geruch ist doch auch hier
oben? Ist das nicht merkwirdigr Vielleicht hat der Vormieter
seine Mahlzeiten in der Badewanne zu sich genommen und sie aus
Versehen verschimmeln lassen?

Hmm. Der Rest des Hauses ist tadellos. Das ldsst sich also
nicht wirklich nachvollziehen.

Irgendwo in der Wand muss eine tote Maus oder Ratte sein,
aber ich lasse mir davon nicht die gute Laune verderben. Ich
werde einfach den Besitzer anrufen und ihn bitten, einen Schad-
lingsbekdmpfer zu schicken. Ein kleiner Wermutstropfen auf dem
Radar des Utrlaubs, der im Handumdrehen beseitigt sein wird.
Jude wird nicht einmal von seinem Nickerchen aufwachen
mussen.

Die Léwenfu3-Badewanne winkt mir von der anderen Seite des
Badezimmers aus zu und ich hore bereits das weifle Rauschen des
laufenden Wassers. Ich kann schon den Dampf vor mir schen, der
die Fensterscheibe beschligt. Vielleicht schaffe ich es, ein kurzes
Bad zu nehmen, bevor ich den Besitzer wegen des Geruchs
antrufe?

Versuchsweise schlieBe ich die Badezimmertir und der
Gestank wird deutlich gedimpft.

Es ist Badezeit.

Auf dem Weg zur Badewanne mache ich einen kleinen Tanz,

drehe den Warmwasserhahn mit Schwung auf und blicke
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seufzend Uber den spitrlich bevolkerten Strand. Wahrscheinlich
sind alle zu Hause und erholen sich vom gestrigen vierten Juli.
Die Mietpreise waren dieses Jahr deutlich billiger, und da mein
beliebter Bruder an dem langen Wochenende sowieso mehrere
Grillpartys besucht hatte, war die Anreise am finften — einem
Dienstag — fiir uns beide angenchmer.

Als die Wanne halb voll ist, kehte ich kurz ins Schlafzimmer
zuriick, wo ich meine Kleidung ausziehe und sie ordentlich auf
dem Bett falte, um sie in den Koffer zu legen, sobald ich offiziell
ausgepackt habe. Mit angehaltenem Atem gegen den Geruch will
ich ins Bad zuriickkehren, als mir etwas Wichtiges einfillt. Ich
habe diese Unterkunft auf Staylnn.com gefunden, und ganz oben
auf der Mieter-Checkliste stand: Vergewissere dich bei deiner
Ankunft, dass der Feuer- und Kohlenmonoxid-Alarm funktio-
niert.

»Ich mache es besser, bevor ich es vergesse ...«, murmle ich
und werfe einen Blick an die Decke, obwohl die Detektoren
wahtscheinlich drau3en im Flur —

Zwei kleine Lochert.

In der Zierleiste befinden sich zwei kleine Locher.

Nein. Nein, auf keinen Fall. Das muss ich mir einbilden.

Ginsehaut bildet sich auf meiner nackten Haut und ich
verschrinke die Arme vor der Brust. Der Puls in meinen Schlifen
beginnt zu pochen und ich zittere. Das ist eine konditionierte
Reaktion auf die Uberraschung, das ist alles. Ich bin sicher, dass es
nur die Stelle ist, an der die Nigel in die Leiste geschlagen
wurden. Das sind bestimmt keine Spionlécher. Verdammt, ich
wusste doch, dass ich in meine True-Crime-Podcasts zu tief einge-
taucht bin. Jetzt geht es um Leben und Tod. Der Beginn eines
grausamen Mordes, von dem die Strafverfolgungsbehérden
unweigerlich sagen werden, dass es der schlimmste ist, den sie in
threr zwanzigjihrigen Karriere gesehen haben.

Das ist nicht das, was hier passiert. Dies ist keine neue Folge
von Etched in Bone.
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Keith Morrison von Dateline berichtet nicht tber diese kleine
Panikattacke.

Das ist mein einfaches, langweiliges Leben. Ich bin nur ein
Midchen auf der Mission, ein Bad zu nehmen.

Ich drehe mich im Kreis und suche die Decke nach weiteren
Lochern dieser GroBe ab — ohne Erfolg. Verdammt! Natitlich
befinden sich diese beiden Locher auf der Seite des Zimmers, die
zur Mitte des Hauses zeigt. Auf der anderen Seite kénnte es einen
Dachboden oder einen Schrank geben. Bitte lass deine Fantasie
nur Uberstunden machen.

Trotzdem werde ich mich jetzt nicht mehr entspannen kénnen,
also schlieBe ich den Wasserhahn mit Bedauern, wickle ein
Handtuch um meinen nackten Korper und gehe zuriick in den
Raum unter den Lochern. Ich habe natiitlich schon von solchen
Dingen gehort. Voyeurismus. Das hat jeder. Aber das ist nicht die
Art von Problem, die man in einem Haus am Strand erwartet, das
mich einen Monatslohn gekostet hat. Das kénnen keine Spion-
16cher sein. Unméglich. Das ist nur ein Fehler im Holz. Sobald
ich das bestitige, stecke ich bis zum Hals im heilen Wasser und
dieser perfekte Urlaub kann beginnen.

Bevor ich mir etlauben kann, Angst zu bekommen, wage ich
mich in den Flur vor dem Schlafzimmer und 6ffne die Tur zum
angrenzenden begehbaren Kleiderschrank. Als ich keinen Stalker
sehe, atme ich erleichtert aus. Obwohl ... es gibt auch keine
Lécher. Nicht in der unmittelbaren Umgebung des Raumes. Aber
es gibt eine abnehmbare Holzverkleidung an der gemeinsamen
Wand. Ein Hohlraum?

Mein Kérper kribbelt.

War das Haus schon so still und dunkel, als wir ankamen? Ich
hére nicht einmal mehr Jude schnarchen. Nur das entfernte
Tropfeln des Wasserhahns in der Badewanne. Tropf. Tropf. Und
das Geriusch meines Atems, der sich jetzt beschleunigt. »Juder,
rufe ich und meine Stimme klingt zu laut in der absoluten Stille.

»Jude?«, rufe ich noch lauter.
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Einige Sekunden vergehen. Kein Ton.

Dann kommen Schritte die Treppe hoch. Warum ist mein
Mund so trocken? Das ist doch nur mein Bruder. Aber als ich mit
dem Ricken gegen die Wand stoBle, merke ich, dass ich dort
kauere und mein Kampf-oder-Flucht-Instinkt mich darauf
vorbereitet, ins Schlafzimmer zu rennen und die Tur
abzuschlieBen. Falls was? Falls jemand anderes als mein Bruder
die Treppe hochkommt? In was fiir einem Horrorfilm lebe ich
gerade? Berubige dich.

Meine Eltern infiltrieren Aufstinde, um Kunstwetke zu retten,
um die Geschichte zu bewahren. Offensichtlich ist ihre Tapferkeit
keine erbliche Eigenschaft. Zwei kleine Locher in der Zierleiste
lassen mein Herz hoher schlagen.

Sogar noch mehr als der erste Tag des Einzelunterrichts
mit einer Meute von Zweitkldsslern, die ein Jahr lang in
einem kleinen Raum eingepfercht waren und sich kaum
bewegen konnten.

Koénntest du noch mitleiderregender sein, Taylor?

Wenn ich einen Beweis daftir brauchte, dass mein Leben mit
sechsundzwanzig Jahren zu sicher und vorhersehbar ist, dann
wire es dieser. Nur eine unvorhersehbare Sache und mein routi-
niertes Ich ist bereit, sich selbst zu zerstoren.

Ich lasse mich gegen die Wand sinken, als Judes gihnendes
Gesicht in Sicht kommt. »Was ist los?«

Ich reile mich zusammen und gestikuliere flichtic in den
Schrank. »Wahrscheinlich bin ich verriickt, aber da sind zwei
Lécher an der Decke des Schlafzimmers. Und ich glaube, sie
gehéren zu dem Hohlraum da oben?«

Jude ist jetzt hellwach. »Wie Spionlécher?«

»Jar« Ich zucke zusammen. »Oder bilde ich mir das nur ein?«

»Besser auf Nummer sicher gehen«, murmelt er und geht an
mir votbei in das Schlafzimmer. Die Hinde in die Hiufte
gestemmt, betrachtet er die Locher fiir einen langen Moment,

bevor er mir in die Augen schaut. Und dann lduft es mir kalt den
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Ricken hinunter. Sein Blick ist misstrauisch. Nicht neckisch, wie
ich es mir erhofft hatte. »Was zum Teufel?«

»Okay« Ich stofle einen etwas unsicheren Atemzug aus. »Du
lachst nicht und weist nicht auf einen Fehler in der Konstruktion
hin, wie ich gehofft hatte.«

»Nein, aber lass uns kurz nachdenken, T. Wenn das Spion-
16cher sind, ist jetzt niemand da, der spannen kénnte.« Er geht
zutrlick in den Flur und stellt sich neben mich. Wir starren beide
auf den Hohlraum. »Aber keiner von uns wird sich entspannen,
bis wir uns sicher sind, richtigr«

Ich stéhne auf und die Vorstellung von meinem Bad 16st sich
auf wie Rauchschwaden. »Sollen wir die Polizei rufen?«

Er denkt uber meine vollig irrationale Frage nach. Denkt
witklich dartiber nach und streicht sich Uber sein Kinn. Das ist
einer der Grinde, warum ich Jude so sehr liebe. Da wir
Geschwister sind, haben wir uns im Laufe der Jahre natrlich
oft gestritten und angeschrien, aber er steht hinter mir. Darauf
kann ich mich verlassen. Er beschuldigt mich nicht, verriickt
zu sein. Er nimmt mich ernst. Die Dinge, die mir wichtig sind,
sind thm genauso wichtig, und ich werde immer alles tun, was
ich kann, um ihm das Leben leichter zu machen, so wie er es
fir mich getan hat, als unsere Eltern nahezu stindig weg
waren.

»Ich glaube, ich mache das Panel ab und sehe mir das mal an,
sagt Jude schlief3lich.

»Das gefillt mir nicht.« Jude mag jetzt Gber einen Meter achtzig
grof3 sein, ein erwachsener dreiundzwanzigjihriger Mann, aber er
wird immer mein kleiner Bruder sein — und bei dem Gedanken,
dass er sich vor meinen Augen mit einem mdglichen Spanner
anlegt, wird mir schlecht. »Wir sollten zumindest eine Waffe griff-
bereit haben.«

»Muss ich dich daran erinnern, dass ich sechs Monate lang Jiu-
Jitsu trainiert habe?«

»Muss ich dich daran erinnern, dass du nur so lange durch-
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gehalten hast, weil du darauf gewartet hast, dass die Trainerin mit
ihrem Freund Schluss machtr«

»Die Beziehung stand eindeutig auf der Kippe.«

»Ich bin sicher, deine Gritbchen haben dazu beigetragen, dass
es schneller zu Ende ging«

»Du hast recht« Er schenkt mir ein absichtlich gruseliges
Licheln. »Sie sind die wahre Waffe.«

Ich schiittle den Kopf tber ihn, aber zum Gliick ldsst das
Zittern nach.

»In Ordnung« Er klatscht in die Hinde. »Lass uns schnell
nachsehen und beten, dass wir nicht ein Glas mit Fingernigeln
oder so einen Scheil3 finden.«

»Oder eine GoPro«, murmle ich und lehne mich gegen die
Wand, um mein Gesicht mit meinen Hinden zu bedecken. Ich
beobachte durch den Spalt meiner Finger, wie Jude in den
Schrank schliipft, nach oben greift und das Panel beiseiteschiebt,
um cinen kleinen Raum freizugeben. Sehr klein. Sofort strémt
Tageslicht durch die beiden Loécher und es ist unmdoglich, die
Tatsache zu ignorieren, dass sie genau so einen Abstand haben,
wie ein durchschnittliches Paar Augen und dass sie direkt ins
Schlafzimmer fithren. Spionlécher. Hundertprozentig. »O Gott.
Igitt. Ist da oben irgendetwas ... oder irgendjemandr«

Jude greift nach der Kante des Hohlraums und zieht sich
schnell hoch. »Nope. Nichts.« Er landet wieder auf seinen Fiilen.
»Man muss schon winzig sein, um da hochzukommen. Oder schr
beweglich. Wenn mich mein Spursinn nicht im Stich ldsst, ist der
Spanner also ein Turner.«

»Oder eine kleine Frau?« Wir tauschen einen skeptischen Blick
aus. »Ja, das passt nicht wirklich in das Profil eines Spanners,
oder?« Ich ziehe mein Handtuch unter den Achseln fester zu.
»Und was machen wir jetzt?«

»Schick mir die Kontaktdaten des Besitzers. Ich rufe ihn an.«

»Oh. Nein, ich mache das. Ich méchte nicht, dass dein Utlaub
dadurch gestort wird. Geh und mach dein Nickerchen.«
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Er ist bereits auf dem Weg zuriick zur Treppe. »Schick mir die
Info, T«

Aus irgendeinem Grund will ich immer noch nicht allein mit
den Spionléchern sein, also eile ich in meinem Handtuch hinter
meinem Bruder her. »Gut.« Ich kaue auf meiner Lippe. »Ich
glaube, ich schaue in der Waschkiiche nach einem Tritthocker und
etwas Gaffa Tape, um die Locher zu verdecken.«

Er zwinkert mir zu. »Fir den Fall, dass der Spanner ein Geist
istr«

»Oh, sicher. Jetzt ist es noch lustig, aber sobald es dunkel wird,
wird ein Stalkergespenst zu einer vollig realistischen Moglichkeit.«

»Nimm das andere Zimmer, wenn du willst. Ich habe nichts
dagegen, von Casper ausspioniert zu werden.«

Ich lache, als wir unten an der Treppe ankommen und beide in
die Kiiche gehen, wo sich die Ttr zur Waschkiiche befindet. »Das
wiirde dir bestimmt gefallenc, sage ich.

»Hast du wieder mein Tagebuch gelesen?«

Als ich die Tur zum Waschraum 6ffne, lache ich so sehr mit
meinem Bruder, dass ich erst nicht glauben kann, was ich sehe. Es
muss ein Scherz sein. Oder ein Fernsehbildschirm, auf dem eine
grausame Nachstellung aus einer Netflix-Dokumentation tber
wahre Verbrechen lduft. Es kann nicht sein, dass ein grofier, toter
Mann zwischen der Waschmaschine und dem Trockner einge-
klemmt ist, das Gesicht violett von blauen Flecken, die Augen
glasig und blind. Und in der Mitte seiner Stirn ist ein sauberes,
schwarz umrandetes Einschussloch. Das kann einfach nicht waht
sein. Aber die Galle, die mir die Kehle hochsteigt, ist echt.
Genauso wie die Kilte, die mich von Kopf bis Ful3 lihmt und mir
den Schrei in der Kehle gefrieren ldsst. Nein. Nein, nein, nein.

»Taylorr« Jude kommt auf mich zu und klingt besozrgt.

Instinktiv versuche ich, ihn wegzuschieben. Mein kleiner
Bruder sollte so etwas nicht sehen. Ich muss ithm das ersparen.
Leider lassen sich meine Hinde nicht bewegen, und bevor ich

genug Kraft aufbringen kann, um Jude daran zu hindern in die
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Waschkiiche zu schauen, steht er schon neben mir. Und dann
zerrt er mich einige Meter nach hinten und schreit: »Was zum
Teufel?« Eine unheimliche Stille macht sich zwischen uns breit.
Das Bild verschwindet nicht. Er ist immer noch da. Er ist immer
noch tot. Irgendwie kommt mir der Mann bekannt vor, aber ich
zittere und versuche, mich nicht zu tbergeben, was meine ganze
Konzentration in Anspruch nimmt. O Gott, o Gott, was passiert
hier? Ist das irgendein kranker Scherz?
»Okayx, flistere ich. »Ich glaube, wir sollten die Polizei rufen.«
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Taylor

Ich bin in eine Decke eingewickelt und werde von blinkenden
blauen Lichtern Uberflutet. Das sollte nicht im echten ILeben
passieren. Ich bin in einer Folge von Etched in Bone gefangen.
Ich bin die unschuldige Zuschauerin, die tiber die makabre Szene
gestolpert ist. Natitlich wird die jahtelange Therapie, die ich
brauche, um mich davon zu erholen, nicht einmal in den
Sendungsnotizen erwihnt werden. Die prignanten Moderatoren
werden meinen Namen nicht richtig aussprechen. Aber ich? Ich
bezweifle, dass ich den Anblick des ermordeten Mannes, jemals
vergessen werde.

Es sei denn ... vielleicht ist das ein sehr lebhafter Albtraum?

NG.

Es gibt definitiv einen groBlen schwarzen Sack, der von den
Gerichtsmedizinern aus dem Haus gerollt wird. Vom Tatort weg,
wihrend Jude und ich alles mit offenen Miindern beobachten.
Wir versuchen, uns auf das zu konzentrieren, was der Officer sagt,
detr vor uns auf dem Couchtisch sitzt, aber wir beide haben ihm
jetzt schon dreimal unsere Aussagen gegeben. Nicht ein einziges
Detail hat sich verdndert. Und jetzt, wo das Adrenalin von der
Entdeckung eines Mordopfers langsam nachlisst, bekomme ich
einen starken Anfall von »Verschwinde von hier«.

»Es muss Mord sein, oder?«, sage ich, hauptsichlich zu mir
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selbst. »Eir kann sich doch nicht einfach so in die Stirn geschossen
haben.«

»Nein, gibt der Officer zu — ein Mann Anfang vierzig namens
Officer Wright, der eine verbliiffende Ahnlichkeit mit Jamie Foxx
hat. So sehr, dass ich zweimal hineingeschaut habe, als er durch
die Eingangstiir kam. »Das ist so gut wie unmdglich.«

»Der Morder ... ist also noch da draullen«, sagt Jude. »Viel-
leicht sogar ganz in der Nihe.«

Der Officer seufzt. »Nun, ja. Das wire ebenfalls méglich. Und
das wird unseren Job ziemlich schwietig machen. Fast alle diese
Hiuser werden im Sommer vermietet, das heil3t, es sind keine
Einheimischen. Es kénnte jeder von tberall her sein. Ein
Besucher eines Besuchers eines Besuchers. Diese Vermietungs-
portale wie Staylnn.com sind zu einer verdammten Belidstigung
geworden. Nichts fiir ungut.«

»Schon gut«, sage ich automatisch und sehe zu, wie das letzte
Stick des Leichensacks durch die Vordertiir verschwindet. In
diesem Moment wird mir klar, warum der Mann mir so bekannt
vortkam. »Das war der Besitzer dieses Hauses. Oscar. Jetzt
erinnere ich mich.« Ich taste nach meinem Handy. »Sein Bild ist
auf der Auflistung —«

Der Officer legt seine Hand auf meine, was mich innehalten
lasst. »Wir wissen bereits, dass er der Besitzer ist. Wir wissen
sogar nur zu gut, dass er hier gewohnt hat.«

Ein anderer Officer kommt vorbei und rduspert sich laut.

Officer Wrights Mund schnappt zu.

Sobald der andere Mann aus dem Haus gegangen ist, beugen
Jude und ich uns fast gleichzeitig vor. »Was meinen Sie damitr,
fragt Jude. »Sie wissen nur zu gut, dass er hier wohntr«

Wright schaut tiber seine Schulter, seufzt und tut so, als wiirde
er etwas in sein Notizbuch schreiben. »Jemand von Staylnn.com
hitte sich mit Thnen in Verbindung setzen sollen. Wir haben uns
ausfithrlich mit ihnen tber die ganze Situation unterhalten. Sie

hitten Sie nie hierher kommen lassen durfen.«
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»Warten Sie, nicht so schnell.« Jude fihrt sich mit der Hand
Uber das Gesicht und sammelt sich sichtlich. »Auf welche
Situation beziehen Sie sich?«

»Wir wurden vor ein paar Nichten wegen eines héduslichen
Streits hierher gerufen.« Die Stimme des Officers ist so leise, dass
wir uns noch niher zu ihm beugen miussen, um seine Worte zu
verstehen. Inzwischen kann ich sogar die Haare seines Ziegen-
barts zdhlen. »Einer der Mieter aus der Nachbarschaft hat uns
angerufen. Er meldete Schreie. Lautes Krachen.« Er klopft mit
dem Stift auf seinen Oberschenkel und schaut noch einmal von
einer Seite zur anderen. »Es stellte sich heraus, dass ein paar
Midchen die Wohnung gemietet hatten und auf die Spionl6cher
im Obergeschoss gestoen waren —«

»O mein Gottl« Ich schlage eine Hand gegen meine Stirn. »Ich
habe die Spionl6cher vergessen.«

»Du warst ziemlich abgelenkt«, sagt Jude und klopft mir auf die
Schulter, behilt aber den Officer im Auge. »Wir waren also nicht
die Ersten, die diesen kleinen Bonus entdeckt habenr«

Wright schiittelt den Kopf. »Das Midchen, das sie gefunden
hat, hat thren Vater angerufen. Er ist ein grof3er LKW-Fahrer, der
viel unterwegs ist. Er war verstindlicherweise stinksauer, aber
anstatt die Polizei zu rufen, liel er seine Tochter den Besitzer
anrufen und ihn herbringen. Der Vater konnte ein paar Treffer
landen, bevor wir eintrafen, um den Streit zu beenden. Die
Midchen stimmten zu, keine Anzeige zu erstatten, solange sie ihr
Geld zurtickbekommen und keine Anzeige wegen Korperver-
letzung gegen den Vater erhoben wird. Aber Staylnn.com wurde
von der Polizei in Barnstable kontaktiert. Thr hittet informiert
werden mussen.«

»Ja, das hitten wir sollen.« Im Geiste schreibe ich bereits eine
strenge E-Mail an Staylnn.com. Vielleicht enthilt sie sogar ein
paar Worte wie emotionales Trauma und Rechtsbeistand ... und
Gutschrift. »Wurde Oscar tatsichlich dabei erwischt, wie er durch
die Lécher geschaut hat?«
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»Nein.« Wright denkt iiber den nichsten Teil nach, bevor er ihn
ausspuckt. »Aber da war eine Kamera. Auf einem Stativ
aufgebaut.«

Ohne meinen Bruder anzusehen, weil3 ich, dass sich in unseren
beider Gesichtern Abscheu widerspiegelt.

Ich schittle das Frosteln ab, das mich bei dem Gedanken
tberkommt, dass ein Mann die Frauen in diesem Haus illegal
ausspioniert hat — und ich war kurz davor, sechs Tage hier zu
verbringen — und mache mich wieder auf die Suche nach einer
Erklirung. »Ich schitze, der Streit mit dem wiitenden Vater erklart
die blauen Flecken auf Oscars Gesicht, aber der Vater dieser
Midchen hat ihn nicht ermordet, oder? Oscar war noch am
Leben, als die ganze Situation geklirt wurde?«

Wright zuckt mit den Schultern. »Mein Lieutenant glaubt, dass
der Vater immer noch wiitend war, nachdem alles gesagt und
getan war. Kam zuriick, um den Job zu beenden. Der
Hausbesitzer wird von einem Verdichtigen verpriigelt und dann
von einem anderen umgebracht? In derselben verdammten
Woche? Nein. Wir glauben nicht an Zufille. Nicht in diesem
Ausmal.«

»]a, es sei denn ...«

Irgendetwas an dem Szenario stért mich. Es passt nicht ganz
zusammen. Und ich sollte wirklich aufhéren, zu versuchen, alles
ordentlich zusammenzufiigen, wenn nichts an diesem Szenario
ordentlich ist. Aber es fiel mir schon immer schwer, Ritsel
ungeldst zu lassen. Normalerweise bestehen meine Ritsel jedoch
aus Puzzles mit funftausend Teilen und nicht aus Spion- und
Einschussléchern.

Doch meine neugierige Natur ist das EHinzige, was ich von
meinen Eltern geerbt habe. Ich wurde definitiv nicht mit einem
Funken ihres Mutes geboren. Eine Tatsache, die sie im Laufe der
Jahre mehrmals beklagt haben, indem sie meine Hand tdtschelten
und mir ein gezwungenes Licheln schenkten.

Das ist unsere kleine Lebrerin.
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Geht immer auf Nummer sicher.

Jude war in Indonesien surfen. Fallschirmspringen in Montana.
Er arbeitet in einem Tierheim, meistens mit den Pandas, aber
manchmal frittert er auch Léwen. Im Internet gibt es ein Video
von ithm, in dem er mit einer der grolen Katzen kuschelt. Er
wilzt sich mit der riesigen Kreatur im Gras, wihrend er lacht und
die Mihne des Lowen krault. Ich bin fast tot umgefallen, als mir
das jemand gemailt hat. Nattrlich hat niemand daran gedacht,
Judes grole Schwester tiber die ganzen gefihrlichen Sachen zu
informieren, aber ich bin nicht mehr sauer. Meistens.

Also, okay. Mut ist etwas, das ich nicht im Uberfluss habe.
Dieser Urlaub ist eines der abenteuerlichsten Dinge, die ich seit
Langem gemacht habe. Ich musste tatsichlich auf einem Kissen
herumkauen, als ich bei det Reservierung auf »Buchen« klickte.
Aber irgendetwas passierte in mir, als ich in die Waschkiiche ging
und den armen Oscar sah, der mit leerem Blick in den Raum
starrte.

Oder besser gesagt ... es ist nichts passiert.

Die Welt ging nicht unter, trotz der erschreckenden Umstinde.

Ich blieb stehen, genau dort, auf meinen eigenen zwei Fillen.
Vielleicht bin ich jetzt neugierig, was ich 7zoch tun kann. Vielleicht
bin ich neugierig, ob ich helfen kann. Ob ich mutig sein kann, wie
meine Eltern und Jude. Oder wie die Moderatoren von Etched in
Bone, die die Tatorte der Kleinstadtmorde, die sie untersuchen,
infiltrieren und die schwierigen Fragen stellen. Kann ich auch so
mutig sein? Bin ich mutiger, als ich immer gedacht habe?

Aber ich habe eine Superkraft und die besteht darin, alles zu
Tode zu tberdenken. Und genau das tue ich jetzt. Ich knabbere
an den Fakten ... und finde die Handlungsliicken. Vielleicht ist
das nicht meine Aufgabe, vielleicht sollte ich mich darauf
konzentrieren, eine andere Unterkunft fiir uns zu finden, aber ich
kann nicht anders, als mich persénlich betroffen zu fihlen, weil
ich diejenige war, die Oscars Leiche entdeckt hat. Ich habe ihn
gefunden. Und auch wenn es verriickt klingt, fithle ich mich dafir
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verantwortlich, den Moérder zur Rechenschaft zu zichen und das
Riitsel zu l6sen. Ich bin mir nicht sicher, ob ich diese ganze Tortur
hinter mir lassen kann, bevor die Fakten nicht richtig geklirt sind.

»Officer Wright —«

Ein Wehklagen erschiittert die Fensterscheiben, gefolgt von
einem Schrei der Ablehnung, »Nein! Nicht mein Brudet! Oscar?
Oscarl«

Jude und ich sehen uns an und drehen uns um, um zur offenen
Haustiir zu schauen. Vor den offenen Tiren des Krankenwagens
bricht eine Frau in den Armen eines Notarztes zusammen und
wirft ihren Kopf mit einem Schmerzensschrei zuriick. Eine
Stimme knistert Gber das Funkgerit, das an Wrights Schulter
befestigt ist. »Ja, wir haben die Schwester des Opfers hier. Kann
jemand den Sozialarbeiter herschickenr«

»Oh nein« Meine Nasenspitze beginnt zu brennen und ich
greife, ohne nachzudenken, nach Judes Arm und driicke zu. »Die
arme FPrau. Sie hat gerade ihren Bruder vetloren. Kannst du dir
vorstellen, was sie fuhltr«

Der Ofticer vor uns grunzt. »Sie wird sich wahrscheinlich ganz
anders fiithlen, wenn sie herausfindet, was er getan hat.«

»Verwirrt, vielleicht. Aber trotzdem traurige, murmelt Jude und
ldsst sich sichtlich erschopft in die Kissen zurtickfallen. Das arme
Baby hat seinen Mittagsschlaf nicht beenden kénnen. Ich muss
ein sicheres Bett fir die Nacht fir ihn finden.

»Jag, stimme ich meinem Bruder zu. An Wright gewandt frage
ich: »Sind Sie sicher, dass Oscar der Gaffer ist? Die Lécher —

Ich werde erneut unterbrochen, als die weinende Frau ins Haus
stolpert. Sie stiitzt sich an der Wand ab, macht einen Schritt ins
Wohnzimmer, gefolgt von zwei weiteren und ldsst sich dann
schlaff auf die Couch zu unserer Linken fallen. Mir stehen die
Trinen in den Augen, als ich mir ihren Kummer vorstelle. Wenn
ich meinen Bruder vetlieren wiirde, konnte ich nicht mehr oben
und unten voneinander unterscheiden. »Ihr schrecklicher Verlust

tut mir sehr leid«, sage ich zu ihr.
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Sie richtet ihre Aufmerksamkeit auf mich und ...

Ich will das nicht. Aber ich bemerke, dass ihre Augen trocken
sind.

Jeder erlebt Trauer anders. Ich urteile nicht. Ich mache nur eine
ganz beildufige, nicht wertende mentale Notiz. Auf diesen
trockenen Wangen koénnte ein Kaktus gedeihen.

»Wiirden Sie mir bitte Thren Namen sagen, Ma’am?«, fordert
Wright sie auf.

»Lisa. Lisa Stanley« Sie fixiert Jude und mich mit einem Blick.
»Wer seid ihtr«

»Ich bin Taylor Bassey. Das ist mein Bruder, Jude. Wir wohnen
hier. Oder besser gesagt, wir sollten hier wohnen. Aber wir ...
haben gleich nach unserer Ankunft Oscar gefunden.«

»Es tut mir wirklich leid, dass mein toter Bruder euren Utlaub
ruiniert hat, schnauzt sie. Bevor ich ihr versichern kann, dass wir
uns nicht beschweren, verzieht sie das Gesicht. »Es tut mir leid,
ich wollte nur ... ich wollte nicht unfreundlich sein. Ich kann
einfach nicht glauben, dass das passiert ist. Sie sagen, er wurde
erschossen! Wer wurde meinen Bruder erschieBen? Er hat keinen
einzigen bésen Knochen in seinem Korper. Keine Feinde ...«

Keiner sagt etwas. Aber Wright hat offensichtlich das Poker-
face-Training an der Akademie verpasst, denn er siecht aus, als
wiirde er gleich explodieren.

»Was?«, fragt Lisa und richtet sich auf. »Was ist los?«

Es folgt das unangenchmste Gesprich der Welt, wihrend
Wright Lisa von der Konfrontation mit dem Vater der Mieterin
wegen der Spionlécher und der Kamera erzihlt. Als er mit den
Details fertig ist, starrt Lisa ins Leere. »Warum hat er mir nicht
gesagt, dass et verpriigelt worden istr«

»Wahrscheinlich war es thm peinlich, wenn man die Umstinde
bedenkt.« Mit einem Seufzer gibt Wright uns seine Karte und
steht auf. »Sagt mir Bescheid, wenn euch noch etwas einfillt.
Wenn ihr eine Unterkunft fiir die Nacht sucht, gibt es ein
DoubleTree in Hyannis. Der Pool ist ganz anstindig.«
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»Dankex, sagt Jude und nimmt die Karte. Sobald Wright durch
die Vordertiir gegangen ist, steht mein Bruder auf. »Ich geh und
werde das DoubleTree anrufen.«

»Das ist nicht nétig, wirft Lisa schnell ein und scheint sich
selbst zu Uberraschen. Als wir sie nur ausdruckslos anstarren,
kramt sie in ihrer Handtasche und holt einen groflen Schlis-
selbund heraus, der an einem Ring hingt. »Meinem Bruder
gehéren noch drei andere Mietshiduser in diesem Block. Ich
erledige die Wartungsarbeiten fir ihn und inspiziere die Rdumlich-
keiten, bevor neue Mieter kommen. Etcetera. Heute bin ich zu
spit gekommen, um die Wohnung zu iiberpriifen, sonst hitte ich
ihn gefunden.« Sie st6ft einen langen Atemzug aus. »Er ist ...
war ... ziemlich unbeteiligt an dem ganzen Geschift. Ein ganz
normaler Typ. Er hat friher Post ausgetragen, bevor er ins
Immobiliengeschift eingestiegen ist. Bei Gott, mein Bruder wat
faul. Er hat delegiert. Deshalb ...« Sie schiittelt den Kopf. »Es
ergibt cinfach keinen Sinn. Oscar wiirde keine Leute awusspio-
nieren.«

»Nein. Das ergibt keinen Sinn«, platze ich heraus, bevor ich
mich stoppen kann.

»Taylor«, sagt Jude aus dem Mundwinkel heraus. »Tritt auf die
Bremse.«

»Er ist ihr Bruder«, flustere ich zurtuck. »Ich wurde alles wissen
wollen.«

»Ich liebe dich, aber bitte misch dich nicht in eine
Mordermittlung ein.«

»Ich mische mich nicht ein. Ich gebe nur ein paar Details
weiter.«

»Schulbuchbeteiligung«.

Lisa ldsst sich vor uns auf den Couchtisch fallen und
nimmt den Platz ein, auf dem Wright einst sal. Sie stiitzt die
Ellbogen auf die Knie und lehnt sich nach vorn. Aus der
Nihe kann ich die duBerlichen Ahnlichkeiten zwischen ihr und
Oscar erkennen. Beide sind in ihren Funfzigern. Leicht hakige
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Nase. Hohe Stirn. Graues Haar. Aber Lisa ist eher zietlich,
wihrend ihr Bruder ...

»Zu grof3. Oscar war viel zu grof3, um in den Hohlraum zu
passen.«

Lisa wird hellh6rig. »Der Hohlraum, in dem du die Spionl6cher
gefunden hast?«

»Ja, genau.« Ich ignoriere Judes Stéhnen. »Er kann unmdoglich
da hochgekommen sein.«

»Er hitte eine Leiter benutzen konnen, T« Mein Bruder mischt
sich nur widerwillig in das Gesprich ein und fiigt zu Lisas
Gunsten hinzu: »Rein hypothetisch, natiirlich. Es wire ziemlich
einfach gewesen, die Locher von beiden Seiten zu bohren. Und er
brauchte nicht in den Hohlraum kriechen. Er hitte nur die
Kamera hineinschieben mussen.«

»Ja. Wenn er nie die Absicht hatte, durch die Locher zu
schauen.« Fiir einen einzigen, fliichtigen Moment fiihle ich mich
wie Olivia Benson aus SVU. Alles, was ich brauche, sind der
Mantel, die unergrindlichen braunen Augen und Stabler an
meiner Seite, der griblerisch und gut aussieht. »Warum hat er
zwei von ihnen gebohrt?« Ich werfe einen Blick zwischen meinem
Bruder und Lisa hin und her. »Diese Locher wurden mit der
ausdriicklichen Absicht gebohrt, dass eine Person hindurch-
schauen kann. Wenn Oscar — rein hypothetisch — nur seine Giste
filmen wollte, hitte er ein einziges Loch gebraucht. Nicht zwei.«

Jude schaut kurz stirnrunzelnd auf seine Hinde. »Du hast
recht. Es ist auf jeden Fall seltsam.«

»Du meinst, derjenige, der diese Locher gebohrt hat, ist klein
genug, um in den Hohlraum zu passenc, sagt Lisa langsam und
beginnt zu nicken. »Vielleicht eine Frau?«

Denk nicht dariiber nach, dass sie immer noch nicht geweint
hat. Nicht eine einzige Trine.

»Vielleicht.«

Jude bekommt langsam ein komisches Gefithl. Das merke ich

daran, dass er nicht authéren kann, die struppigste Haarpartie auf
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seinem Kopf zu ordnen. »Wir sollten im DoubleTree anrufen,
Taylor. Ich bin mir sicher, dass Ms. Stanley eine Menge Anrufe
tatigen muss —«

»Die Polizei ist sich schon so sicher, dass es der Vater der
letzten Mieterin war.« Lisa wirft einen Blick aus dem Fenster, wo
die Officers am Ende der Einfahrt versammelt stehen. »Und seien
wir mal ehrlich: Fur jemanden, den sie fiir einen Perversen halten,
werden sie sich bestimmt nicht ins Zeug legen, oder?« Hinter
ithren Augen drehen sich die Riddchen. »Vielleicht sollte ich mich
nach einem Privatdetektiv umsehen. Mein Freund ist gerade im
Einsatz, aber er ist mit einem Typen in Boston aufgewachsen. Ein
chemaliger Detective, der zum Kopfgeldjiger wurde. Jemand, der
den Einheimischen einen Strich durch die Rechnung machen und
dabei vielleicht den Namen meines Bruders reinwaschen konnte.«

Wir alle trauern auf unsere eigene Art und Weise.

Ich weine. Lisa richt ihre geliebten Menschen.

Die Moral von der Geschichte: Jeder ist mutiger als ich.

»Ich glaube, ein Privatdetektiv kann nicht schadeny, sage ich,
erbarme mich aber schlieflich Jude. Ich stehe von der Couch auf
und lasse die Decke von meinen Schultern gleiten. »Noch einmal,
Lisa, mein herzliches Beileid zu deinem Verlust.« Ich reiche ihr
meine Hand. »Ich winschte, wir hitten uns unter besseren
Umstinden kennengelernt.«

Sie zieht mich in eine Umarmung. »Du hast mir Hoffnung
gegeben, Taylor. Ich danke dir. Ich will nicht, dass man sich an ihn
als einen Widerling erinnert. Ich werde herausfinden, was witklich
passiert ist.« Etwas Kaltes und Metallisches wird mir in die Hand
gedriickt, und als ich hinunterschaue, entdecke ich einen Schliis-
selbund. »Es ist nur einen Block weiter. Nummer zweiundsechzig.
Ich bestehe darauf.«

Ich versuche, die Schliissel zuriickzugeben. »Oh, wir kénnten
wirklich nicht —«

»Bist du sicher?« Sie wackelt mit den Brauen. »Es hat eine

Badewanne mit Klauenful3en.«
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Steht es mir auf die Stirn geschrieben oder so etwas?

»Ohg, hauche ich. »Wirklich?«

Jude lisst den Kopf kurz hingen, dann geht er widerwillig zu
den Koffern. »Nummer zweiundsechzig, sagtest dur«

Auf dem Weg aus dem Haus bleibe ich kurz an dem Konsolen-
tisch vor der Ttr stehen.

Als ich mir die Bewertungen des Hauses durchlas, sah ich
Bilder von einem Gistebuch. Das macht mich naturlich zu einem
totalen Idioten, aber ich freue mich darauf, unsere eigene
Nachricht auf eine der Seiten zu schreiben, damit die zukiinftigen
Giste sie lesen konnen. Ich wollte einen Tintenfisch an den Rand
malen.

Ich ziehe die Schublade des Tischs auf und entdecke das weille
Lederbuch mit der goldenen Prigung. Gasterfabrungen. Ich bin
mir nicht sicher, was mich dazu bringt, es zu nehmen. Ich stecke
es schnell in meine Handtasche und decke es mit meinen
Handdesinfektionstiichern und meinem Sonnenbrillenetui zu,
wihrend Jude den Kopf schiittelt. Vielleicht habe ich mich selbst
uberrascht, dass ich heute Abend so koharent bin, nachdem ich
eine Leiche entdeckt habe ... und ich will wissen, was ich noch
tun kann. Ob ich das Zeug dazu habe, ein Ritsel zu 16sen und den
Mut zu finden, der mir immer gefehlt hat. Oder vielleicht zweifle
ich an der Motivation der Polizei, diesen Mord uber ihre
urspriingliche Theorie hinaus zu untersuchen. Und seien wir mal
ehrlich, Lisas Emotionslosigkeit wird nicht aufhéren, an meinem
sechsten Sinn zu rutteln. Ich wusste nicht einmal, dass ich einen
sechsten Sinn habe.

Was auch immer der Grund fiir meinen improvisierten Beweis-
mittelraub war, ich werde das Buch morgen zuriickgeben,
nachdem ich einen kleinen Blick darauf geworfen habe. Keine
grofe Sache, oder?
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